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The article highlights the issue of developing lesson plans in accordance with NATO standard STANAG 6001.
They are necessary for instructors of higher educational military establishments who work with servicemen of
the Armed Forces of Ukraine, who are then sent abroad for military service in peacekeeping units, peacekeeping
personnel training and need knowledge of foreign languages to perform their dutiesin English-speaking environment
(listening, speaking, reading and writing) according to the requirements of the respective STANAG 6001 levels.

The purpose of this article is substantiate the necessity of writing lesson plans according to STANAG 6001
standards as well as to demonstrate STANAG 6001 lesson plan to those instructors who teach servicemen at higher
educational military establishments and help them to get ready for NATO language test.

It emphasizes that NATO language test STANAG 6001 is not based on the program of training courses or other
educational programs, as its main purpose is not to test knowledge of certain aspects of language, but to determine the
level of foreign language competence. In order to teach military and prepare them to STANAG 6001 it is compulsory
for instructors to have appropriate lesson plans to get a good feedback at the end of the language courses.

After preparatory work and approbation in Ottawa (Canada), the author suggests an example of lesson plan
according to NATO standards STANAG 6001. It includes the following items: lesson objectives, language material
that has to be activated in the classroom speech activities, skills and abilities which will be formed or improved in the
lesson, as well as methodological techniques, exercises, modes of work that are planned to be used to solve the tasks.

Keywords: lesson plans, NATO STANAG 6001 standards,instructors, higher military educational institutions,

foreign language competence, professional education.

Formulation of the problem in general. In the
conditions of dynamic informatization of all spheres
of human activity, deterrence of armed invasion and
combat actions of the Russian Federation in Eastern
and Southern parts of Ukraine of as well as reform-
ing the Armed Forces of Ukraine in accordance with
NATO standards, active use of modern information
and communication technologies (hereinafter — ICT)
there is an urgent need not only to modernize arma-
ments and military equipment, but also to modernize
the system of professional training of officers. For-
eign language training is a part of professional train-
ing of Ukrainian servicemen.

It is necessary to note that servicemen and
employees of the Armed Forces of Ukraine took
foreign language courses held in higher mili-
tary educational institutions and military training
units of higher education institutions for general
and special language training. It is necessary for
those who need knowledge of foreign languages
to perform their duties, military service (work) or
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study in the country as well as abroad. Besides,
the NATO language test "STANAG 6001" is not
based on the program of training courses or other
educational programs, as its main purpose is not to
test knowledge of certain aspects of language, but
to determine the level of foreign language compe-
tence. In order to teach military and prepare them
to “STANAG 6001" it is vital for instructors to
have appropriate lesson plans to get a good feed-
back at the end of the language courses.

An English lesson, like any lesson, is always
aimed at gaining new knowledge and consoli-
dating skills acquired in previous lessons. When
drawing up a lesson plan in English, the teacher
takes into account many factors: the age of stu-
dents, level of training, group size, learning pur-
pose and others. Nevertheless, there is a number
of recommendations that should be followed
when conducting any English lesson [9].

A lesson plan is considered to be a fundamental
tool that tutors develop to guide their sessions to

Bumyck 15 / Issue 15



Hayxosunii BicHuk Kpemenerpkoi obnacHoi rymaHiTapHo-niearoriqyaoi akaziemii im. Tapaca 1lleBuenka
[emaroriyni HayKu

help military to pass STANAG 6001 language test.
Lesson planning serves as a step-by-step guide to
tutors, which helps them with learning objectives,
quality questions, and learning activities.

It is essential for educators to prepare their les-
sons on a daily basis beforehand and implement
the most ideal teaching methods. Attending class-
room sessions without a lesson plan is detrimental
to teachers and students. When an educator is not
properly prepared, they will create the impression
of being unprofessional and incompetent among
their peers, administrative staff, and students.

Analysis of recent research and publications.
With the communicative approach in teaching mil-
itary English, there should always be a variety of
tasks to maintain learners’ interest, with pair-work
or group-work for military students to carry out such
tasks as role-plays, information-gap activities and
jigsaw activities, which focus on fluency rather than
on grammar exercises [4]. Teachers and instructors
of military English courses in Canada and the U.S.
point to the fact that military students from different
countries come to their courses highly competent
in completing grammar exercises, but still unable
to speak or function in English. The lesson plan-
ning process allows teachers to evaluate their own
knowledge with regards to the content to be taught.
Examining theories of communication, Taylor [7]
demonstrates the significance of developing com-
municative competence as a way to facilitate inter-
disciplinary learning.

The communicative lessons also presuppose
a high usage of authentic texts, which can be
of interest to military students (field manuals,
instructions, orders, reports, etc.). In general,
authentic materials are defined as English mate-
rial written or created for English speakers, by
English speakers, as opposed to texts that are
prepared specifically for students [3].

The purpose of this article is substantiate
the necessity of writing lesson plans accord-
ing to STANAG 6001 standards as well as to
demonstrate STANAG 6001 lesson plan to those
instructors who teach servicemen at higher edu-
cational military establishments and help them to
get ready for NATO language test.

Presenting the main material. Training in
foreign language courses is provided to service-
men of the Armed Forces of Ukraine, who are

sent abroad for military service as part of peace-
keeping units, peacekeeping personnel, for train-
ing, as well as servicemen who need knowledge
of foreign languages to perform their duties.

The purpose of teaching foreign language is to
train students to the extent that provides the oppor-
tunity without an interpreter to study in military
schools of foreign countries and perform official
duties in an English-speaking environment (listen-
ing, speaking, reading and writing) in accordance
with the requirements of relevant levels [10, p. 3].

The task of teaching the discipline is to form
a minimum sufficient level of foreign language
competence to meet the needs of military profes-
sionals in foreign language communication in the
professional sphere.

According to the requirements of the edu-
cational program at higher educational military
establishments at language courses, servicemen
must know: language material (lexical, grammat-
ical, phonetic, spelling) in the amount provided
by the program of studying; rules of reading,
writing, listening and speaking to the extent that
provides communicative competence; be able to
function in the English-speaking environment at
the appropriate level; pass the final exams for four
types of speech activity with results that confirm
the appropriate standardized language proficiency
level (SLP); students with absence of starting level
must achieve STANAG level 1; students with ini-
tial STANAG level 1 have to achieve STANAG
level 1 + or STANAG level 2 [10, p. 4].

One of the main tasks of instructors at the
courses of foreign languages is to form professional
foreign language competence which includes pro-
fessional, general military, military-oriented com-
petencies. During language training servicemen
have to acquire the following skills and habits:
speaking, listening, reading as well as writing on
appropriate STANAG 6001 level.

The effectiveness of the lesson depends primar-
ily on its planning. Besides, effective lesson prepa-
ration influences the results of passing STANAG
tests at the end of intensive language course. The
instructor at higher educational military establish-
ment must logically include this lesson in a set
of lessons of a cycle, carefully select language,
text, thematic material, and consider all stages of
the lesson and ways to move from one stage to
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another, provide methods, modes of operation and
select supporting material. If the instructor is not
working for the first year, he should review last
year's plan of the same lesson to take into account
what he did not have time to do then, what meth-
ods he failed to implement, and why. In addition,
the teacher should not forget about the latest meth-
odological achievements, the experience of their
colleagues and their own experience. All this must
be taken into account when planning a lesson
according to NATO standards.

Having carried out such preparatory work, the
instructor makes the plan-summary of a lesson,
providing in it the following points:

1. Tasks of the lesson. The educational task is
formulated — to form or improve some skills, abil-
ities, as well as developmental and educational
tasks — to present new information; to develop
logical thinking; to develop skills of independent
work; to develop communicative skills.

2. Language material that needs to be intro-
duced or activated in the lesson.

3. Types of speech activity, skills and abilities
which will be formed or improved in the lesson.

4. Methodical approaches, exercises, modes
of work which are planned to be used to solve
different tasks [9].

We suggest the following lesson plan s an exam-
ple of communicative lesson plan according to
NATO STANAG 6001 standards that can be used
in military educational establishments of Ukraine.

Teacher's Name: Liudmyla

Date:

Theme: My name is John

Context: radio conversation

Name of Lesson: Military Alphabet

Standard: STANAG Level 11

Total Time: 55 min

Lesson Objective: SWBAT (students will be
able to) spell the words using military alphabet

Functions: Spelling the words

Teaching Points: Vocabulary, Grammar, Pro-
nunciation

Training Aids Needed:

HO1: tables with military alphabet
(http://en.wikipedia.org/wiki/NATO_phonetic_
alphabet) [6]

HO2: tape with military alphabet

HO3:cartoons with letters(www.cartoonsS-
tock.com) [1]

HOA4: pile of cards with words

HOS: card

HOG6: military radio conversation

HOG6: Quizz

Lesson Procedure 90

TIME

Introduction

a) T. hands out tables with military alphabet (HO1);
b) T. asks the students where the alphabet is used;

1. Presentation
Ss repeat military alphabet after the tape (HO2);

T shows the letters from the alphabet and students spell them (HO3)

15

2. Practice
a) Ss spell their names using military alphabet;

military alphabet

b) One of the students takes a card from the pile spelling the word; All the others should name it 25
(HO4) One of the students is writing a word on the board;
¢) T gives a card to one of the students (HOS); He should answer other students questions using

3. Production
T gives HOG to the students;

¢) Ss make up their radio-conversation;
d) T monitors the students;
e) volunteers present their conversations

b) Ss read radio conversation in pairs and discover the meaning of radio prowords; 30

Verification
Quizz (HO7)

T writes on the WB different times and asks Ss to say the military time.

10

Conclusion

b) Homework/Assignments

a) T thanks Ss for their hard work and tells them the topic of the next class; 5

The handouts to lesson plan are given below
Handouts for servicemen
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. Infantry fighting . . .
Tank Soldier vehicle (IFV) Helicopter Engineer Pilot
Army Navy Truck Jeep Plane APC
Handout 4

Handout 3 Handout 5

NAME: ALEX

SURNAME: ROBERTSON

NATIONALITY: HUNGARIAN

JOB: SOLDIER

COUNTRY: POLAND

Example of radio conversation

The calling station is indicated by the use of this is or from:

Juliet Hotel this is Romeo Foxtrot — message — over.

This is Juliet Hotel — send — over.

From Romeo Foxtrot — Convoy 5a has just passed Sierra 3. ETA Sierra 14:30 hours — over.
Juliet hotel — Roger — out.

Handout 6
Signal Strength
LOUD Your signal is strong
GOOD Your signal is good
WEAK I can hear you but with difficulty
VERY WEAK I can hear you but with great difficulty
NOTHING HEARD I cannot hear you at all
Examples

Three Zero One — this is Two Five Nine — Radio Check — over.
From Three Zero One — (you are) loud and clear — over.

This is Two Five Nine — (you are) good and readable — out.
Handout 7

Quizz
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Name the military letters answering the ques- causes that teaching and learning activities are

tions: tailored according to it. Therefore the instructors
1. Which letter has an animal? at the language courses have to get ready with
2. These letters meet in Shakespeare’s play. appropriate lesson plans to help servicemen to
3. It’s a dance. pass STANAG 6001 language test at the end of
4. It’s an alcoholic drink. language course which lasts four months.
5. It’s a province. The instructor has to mention the following
6. It’s an autumn month. points in his or her lesson plan:lesson objec-
7. Many people like this game. tives, teaching points (pronunciation, grammar,
8. It’s a country. vocabulary), speech activities, skills and abil-
9. Military people wear it. ities which will be formed or improved in the
10. It’s an English name. lesson, as well as methods, exercises, modes of
11. You can win it producing films. work that are planned to be used to solve tasks.

12. You can hear it in the mountains if you shout. ~ Effective lesson plans help the instructor to

Conclusions. The use of STANAG 6001 test form professional foreign language competence
as an achievement test among military at the which is a part of professional education of the
courses of foreign languages is one of the main  Armed Forces.
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~Now

OCOBJIMBOCTI PO3POBKMU IIJIAHIB KOHCIIEKTIB
3A BUMOT'AMHU CTAHIAPTIB HATO CTAHAT 6001

KAHOBA JIIOAMMUJIA IIETPIBHA

KaHAUIAT IeAaroTiyHuX HayK, JOIEHT, Ipodecop kadeapru iHO3eMHIX MOB
Kumomupcokuii giticokosuti incmumym imeni C.I1. Kopoavosa

Y cmammi euceimaroemvca numawnna po3pobKku niamie Koucnekmis 3a eumozamu cmanoapmy HATO
CTAHATL 6001 max s y uwyux 6iticbKOBUX HABYATbHUX 3AKAA0AX NIO20MOBKY HA KYPCAX IHO3EMHUX MO8 NPOXOOSMb
giticbkogocayacoosyi 3opotnux Cun Yrpainu, axi 0ani HANPasIAOmMuCs 3a KOPOOH O NPOXOONUCEHHS BIICHKOBOT
CyACOU Yy CKNA0T MUPOMBOPUUX NiOPO30iNi6, MUPOMBOPUO20 NEPCOHATY, HA HABYAHHS, d MAKOIC BILICbKOBOCTYIHC-
006Yi, SAKUM 3HAHHS THOZEMHUX MOE HeOOXIOHI O/l BUKOHAHHS NOCA0suUx 0006’ su3xie. Memoio danoi cmammi €
00IPYHMYBAHHS HEOOXIOHOCMI HANUCAHHA NAaHI6 — KoHcnekmis 3a cmanoapmamu STANAG 6001, a maxoaic npode-
moucmpysamu naat ypoxy STANAG 6001 mum incmpykmopam, SKi HA8Uarms GiticbKOBOCIYHCOOBYIB Y GIlICHKOBUX
YACMUHAX A BUWYUX BilICbKOBUX HABUANLHUX 3AKNA0AX A O0NOMA2AIOMb iM Ni020My8amucs 00 MOBHO20 iCHUNTY.
3eepueno ysazy, wo memoio 6UKIAOAHHA HABUANLHOI OUCYUNTIHU «IHO3eMHA MOBAY € 30ilCHEHHS NIO2OMOBKU CITY-
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Xauig y 00cA3i, W0 HAOAE MOACIUBICMb De3 NePeKIaoayd HABYAMUCh Y GilICbKOBUX HAGUANLHUX 3AKAA0AX IHO3EMHUX
oepoicag ma GUKOHYBAMU CYAHCOOBI 3a60AHHS 8 AHSTOMOBHOMY Cepe008Ui (CNPULMAmMu MO8y Hd CYX, PO3MOBIIs-
mu, Yumamu ma nucamit) 32i0HO 3 UMO2AMU 8IONOGIOHUX PIGHIE. 3A60AHHAM GUKIAOAHHS HABYANbHOL OUCYUNTIHU €
hopmysarts MIHIMATLHO20 0OCMAMHbO2O0 PIGHS IHUOMOBHOL KoMnemeHyii 01 00Cny208y8anHs NOmpeod GIliCbKOBUX
haxieyie 6 IHWOMOBHOMY CRITKYBAHHI 6 npogecitinill cghepi.

Tnan 3anamms 66adcaemvcs OCHOBHUM THCIPYMEHIOM, AKUL GUKLA0AY] pO3pOOIAIomb, Wob Kepysamu ceoimu
BAHAMMAMU MA QONOMO2U BIUCbKOBOCAYHCO08Yim ckaacmu mosHutl mecm STANAG 6001. Ilnanysanns ma pos-
POOKa NAAHIE CAYIACUMB NOKPOKOBUM NOCIOHUKOM OJI51 BUKAAOAYIS, SIKULL OONOMA2AE iM SUSHAYUIMU Yili HAGYAHHS,
SAKICHI 3aNUMAanHsa ma HasyanbHi Oil.

Ilpogisuiu niocomosuy pobomy ma anpobayiro niauie koncnekmis 6 Kanaoi, m. Ommasa, asmopom 3anpono-
HOBAHO Naan-KoHcnekm 3anamo 3a cmanoapmamviu HATO STANAG 6001. Bin nepedbauae 6 Hbomy maki nyHKmu:
3a60anHs YPOKY, MOGHUL Mamepia, AKUL nNompioHo esecmu abo akmugizy8amu Ha 3aHAMMI 8UOU MOBLEHHEBOI Oi-
SAAbHOCMI, HABUYKU MA 8MIHHA AKUX 0Y0ymb (opmyeamucs abo 600CKOHATIOBAMUCI HA YPOYL, A MAKOIC MEMOOUYHI
nputiomu, 8NPAsU, pexlcuMu podomu, AKi NIAHYEMbCA BUKOPUCTNOBYBAMU 0I5l BUPTUEHHS NOCNABIEHUX 3A80AHb.

Bioomo, wjo navikpawi pezynomamu y 6UgUeHHi iHO3eMHOI MOBU 00CA2AI0MbCA 3d PAXYHOK NOCMINIHOT ma akmue-
Hoi' yuacmi. V 36 ’A3Ky 3 Yyum KOdiCeH 6UKAA0AY, AKULL NPAYIOE @ 2PyNi 3 Pi3HUM pPigHeM, NoGuHeH Oymu Oyice y8aic-
HUM w000 8ubopy i po3pobku cmpamezii, AKa Modce O0NOMOSIU CIUMYTIO8AMU GIICLKOBOCTYHCOOBYI8 HABIMb 3
HU3bKUM PIGHeM 83AmMu akmusHy Ui epekmusHy yuacme y sanammsax. Came momy epexmusHi po3podKu naamnie-koH-
cnexmig 3anamo 3a cmanoapmamu HATO STANAG 6001 donomazaroms euxnadauesi chopmysamu npoghecitiny
IHUOMOBHY KOMNEMEHMHICb, SIKA € CKAA008010 npogecitinoi oceimu 3opotinux Cun Yrpainu.

Knrouosi cnosa: nnanu-xoncnexmu, cmandapmu HATO STANAG 6001, incmpyxkmopu, 8uwyi 8iticbK08i HA8UATbHI
3aK1a0U, THULOMOBHA KOMNemeHYis, npogecilina oceima.
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